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LE CONTEUR VAUDOIS : 3

1é prix. Y’é cru que sé vollidvon mettré su ddi petits
tsévaux dé bou, ki mé seimblidvé adé que cé afféré
dévessii s’einmoda A veri, md n’a pas remoud d’on
cran. Tandique n’étd ti quie 4 atteindré, ye déman-
ddvo 4 ion dé Sinsurpi se I'avdi toté terrd sé truffés,
quand ion dé pé Cully, qu’étai permi lo Comité, no
z’a crid : Caisi-vo et traidé voutré tsapés, tsancro dé
molonéto ! N’ein perein de et y’ein a ion qu’a recitd
« Notre aide » et no z’'a f6 on predzo, ma on tot
bon. Ah, po césiquie 'est on rudo menistré ! Cou-
meint ddo diablio té débliottavé cein. L’avai bien
oquié dein lo cou que lo fasdi toussi onna voudire,

mai tot pardi cein est destrd bin z’alld. S’on ein avdi.

dinsé io tsi no, Pequatavan ne senérdi pas po rein la
demeindze. Diont que I’est lo menistré dé la granta
Cathédrala, et dai étré cé Monsu Pantsaud qu’a fé la
campagne ddi Prussiens dein lo canton dé Berna,
ein 70, avoué noutron Jean-Louis, qu’étdi caporat
dein la quatro.

Quand I’'a z’u botsi, des boeilans ont tsanti on
chaumo que fasdi rudo bio ouré, et que I'est Monsu
Huzeli que 1& z’accouillivé avoué on hocon dé bou.
L’est on tot fin po ldo z’cin appreindré dai ballés,
md Pavii rudo tsaud, chivé & grantés gotlés. Aprés
stu chaumo, on barbu, qu’avdi on gilet blian, a
bragd on momeint ein tegneint on drapeau. Compto
que I'a adrdi bin dévesd, m’4 n’é rein comprdi, dé-
vezdvé thtche et boeildvé trdo po que cein que desdi
ne sii pas ddo tot bon, et y’é assebin crid bravo
coumeint & z’autro. Cé gailld est dé pé Singa, que
I'est don bin on Suisse ; md y’ein a que vollion que

sdi on Saxe, qu'ora c’est dai Prussiens. Quand l'a“

z’u tot de, I'a bailli lo drapeau & ion dii noutro, &
Monsu Retsenet, on grand mingolet que I'a assebin
fé on bio discou et que I'est ion dé cllido que vont
a la Diéta, & Berna. N'o z’a de que se faillai alla &
la guierra, 1& fennés no deriont d’alli. Mé mouzo
que cein n’est pas trdo veré, ki né sé pas se la
minna, que ne vdo pas pi qu'aulo bdire quartetta
dotré la veilld, mé derdi dé parti se iavdi 'na cam-
pagne. Parait que toté 1é fennés ne sont pas parairés.
Ma fai I’étai dza bintout midzo et mé faillii mé rein-
tornd po dind et po abrévd la Bronna. Y’¢é volliu
béire quartetta dézo lo couvai, ki y’avé ’na sii dé la
metsance, md ne m’ont pas laissi eintra. Adon y'é
trait ma veste, y'é allumd mon tourdzon et y’é moda,
bin ézo d’avii. cein vu.

e Sl S—

Le paysam et som bhovairomn.

Un paysan du Gros-de-Vaud avait engagé comme
bovairon (pelit domestique) un jeune gargon qui,
parait-il, était plus actif & table qu’au travail. Un
jour, pendant la récolte des foins, ils étaient & dé-
jeuner et quand le maitre eut terminé son repas,
le jeune homme n’avait & peu prés fait que com-
mencer le sien. Impatienté de sa lenteur, mais ne
voulant pas lui faire directement une observation,
le paysan quitte la table, s’en va prendre une four-
che & la grange, revient sur ses pas et crie au pe-

tit domestique : Se f'as fini dé dédjonnd dévant
madzo, te vindré me redjeindré ad Plianbou.
—T S Do

Un charlatan était prévenu d’exercice illégal du
saignare et du purgare.

Le président I'interrogeait.

— Depuis combien de temps exercez-vous ?

— Depuis trois ans.

— Et combien, dans ce laps de temps, avez-vous
perdu de malades?

— Pas un.

— Accusé, cette réponse seule suffirait & démon-
trer que vous n’étes pas médecin.

B — - .

Au théatre Cocherie, installé en Beaulieu pendant
le Tir fédéral, une machine & vapeur faisait mou-
voir les décors. Les représentations commencaient
ordinairement par des exercices au trapéze, exécu-
tés par un habile gymnaste.

— II travaille bien, cet artiste, dit un spec-
tateur.

— Ne voyez-vous pas, lui répond un brave Pa-
lindzard, que c’est la machine & vapeur qui est
dehors qui le fait aller !

—SL B

Un jeune homme d’assez bonne tournure se pré-
sente lautre jour devant le syndic de P., sa com-
mnne d’origine, et lui demande un secours, prétex-
tant qu’il n’a pas d’ouvrage, qu’il a faim et que de-
puis plusieurs jours il n’a pas de quoi se nourrir.
Le syndic lui voyant un visage plein et vermeil, lui
répondit que sa bonne mine le démentait. — « Ne
vous y fiez pas, Monsieur le syndic, lui ditle jeune
homme, ce visage n’est pas & moi; je le dois 4 ma
maitresse de pension qui me fait crédit depuis long-
temps.» Cetle réparlie ingénieuse lui valut un secours
d’un franc.

e ——

Tir fédéral.
(Détail rétrospectif.)

Au banquet de mardi, pendant que I'honorable
M. Delarageaz entonnait, aux applaudissements de
l'auditoire, le « Canton de Vaud si beau, » quelques
avocats de joyeuse humeur ajoutaient & la chanson
du doyen Curtat le couplet suivant que nous avons
retrouvé crayonné sur le papier d’une table et qui
est certainement destiné & passer a la postérité.

Et quand vient le temps des vendanges

Le conseiller de Préverenges

Entouré de ses bons amis de Denges

Boit le vin du canton de Vaud
Nouveau.

—LE &

LE SENTIER DETOURNE
v

— Laisse-la faire, répondait-il, il faut bien lui pardonner,
les vieilles filles ont un fond de méchanceté qui a besoin
d’un placement. »



4 LE CONTEUR VAUDOIS

11 avait raison ; mon irritabilité nerveuse croissait de jour
en jour, j’éprouvais un irrésistible besoin de le taquiner, je
m’abandonnais & ce nouveau sentiment sans générosité au-
cune.

Sa femme tomba dangereusement malade, je la soignai de
mon mieux, tandis que lui, égaré par la douleur, semblait
incapable de se rendre utile ; je passais plusieurs nuits de
suile aupres d’elle ; j’ai toujours eu une santé vigoureuse, la
conscience du bien que je pouvais lui faire me donrait des
forces.

Un matin, il me vit sur pied aprés une nuit passée au
chevet de la malade.

« Tu es une étrange créature, me dit Félix ; un dévoue-
ment si constant, si absolu, ne peut se concilier avec la sé-
cheresse du cceur, el cependant en envisageanl le passé, j’y
trouve la preuve qu’il y a un ordre de sentiments que tu
ne peux ni éprouver ni comprendre. Une étrangere ne pour-
rait tinspirer un si généreux oubli de toi-méme ; ce n’est
pas non plus parce qu’elle est ma femme, ton langage ne se-
rait pas si amer quand tu t'adresses & moi ; puis... Tiens, tu
es un énigme que je ne puis déchiffrer; s’en chargera qui
voudra, ajouta-t-il, apres une pause de quelques instants. »

11 resta veuf avec un enfant de neuf ans, c¢’était Bernard ;
il répandit des larmes abondantes sur le tombeaa de I'épouse
enlevée prématurément a son affection, car il 'aimait d’un
ceeur sincére, et 'on put croire qu’il ne s’en consolerait ja-
mais ; mais I'homme est heureusement impuissant 2 ressen -
tir des douleurs élernelles, les plus grandes finissent par se
calmer ; quand la plaie commenca a se cicatriser, il me dit :

« Depuis quelque temps, tu n’es plus le méme avec moi,
je ne surprends plus dans ta bouche ces sarcasmes auxquels
tu m’avais habitué. »

En effet, j’avais respecté son chagrin et je ne lui avais pas
adressé une parole dont sa susceptibilité pit prendre om-
brage. 1l continua :

« Je commence a croire que tu vaux mieux que je ne pen-
sais; j'ai un fils a élever, je ne puis rester seul, si tu vou-
lais... »

Je repoussai bien loin cette idée et lui rappelai 'opinion
qu’il avait exprimée paguere ; comme il me I'avail dit, j'é-
tais un étre incomplet et j’avais bien compris le sort auquel
la nature me destinait en restant fille. Il ajouta :

« C’est elle qui m’a donné le conseil sur son lit de mort.
Elle élait convaincue que (u n’es pas ce que tu cherches a
paraitre, que tu dissimules ta sensibilité sous cetle affecta-
tion de gaieté raillcuse. »

1l fixa sur moi un regard interrogateur, il ne croyait guére
A ce qu’il avaucait.

« La pauvre morte, lui dis-je, s’est fait de singulieres illu-
sions en supposant qu’a l'arriére-saison on puisse encore
conserver les attributs du printemps; je suis comme ces
plantes qu’a desséchées I’dpre bise de 'automne, I’écorce est
rugueuse, la seve est glacée. La patte d’oie qui s’est em-
preinte sur mon visage a aussi laissé sa marque sur mon
esprit, il a pris une saveur acide ; c’est fini, je suis entrde
sans rémission dans la peau de la vieille fille. Adieu, pa-
niers | vendanges sont faites, » ajoutai-je gaiement.

Javais d’autres raisons : mes parents étaient morts, j’étais
restée seule et mon frére en mourant avait confié une orphe-
line & mes soins, afin que je fusse bonne & quelque chose ;
celte mission maternelle me suffisait sans que j'y joignisse
encore celle de remplacer pour le fils de Félix la mere qu’il
avait perdue.

Nous nous voyions souvent, Félix et moi, quoiqu’i! redou-
tat ce qu’il appelait les exubérances de ma langue et s’en
plaignit quelquefois, mais avec I'dge on s'habitue & tout,
méme aux taquineries qui nous blessent. Pour moi le pli
était pris, je trouvais avec lui seul du charme a la causticité
et ne pouvais me passer de ces querelles incessantes dans
lesquelles je jouais toujours le rdle d'agresseur.

Jaimais surtout a railler son adoration pour son fils Ber-
nard , et cependant j'étais obligée de reconnaitre qu’a tous
égards ce garcon lui faicait honneur, qu'il avait droit d’en
étre fier.

— Vous le reconnaissez, ma tante, dit Anna.

— Ne m’interromps pas, j’ai bientdt fini. Tu grandissais,
Bernard anssi; & vous voir tous les deux, I’idée venait natu-
rellement que vous pourriez former un couple bien assorti.

« Antoinette,, me dit Félix, si nous nous mettions pour la
premiére fois d’accord en vue de les marier ?

— Nous obtiendrions le résullat certain de leur inspirer
un mutuel éloignement I'un pour l'autre, au point qu’ils se
tourneraient bientdt le dos. »

Comme il me regardait d’un air étonné.

« Rappelle-toi, ajoutai-je, comme la méme idée a réussi a
nos parents.

— Ce n’est pas une raison.

— Si, car je connais Anna; mais il y aurait peut-étre un
moyen.

— Lequel ?

— Vraiment, I'indigence de ton imagination me fait peine;
ton pére et ta meére ont fait fausse route, si nous suivions:
une méthode tout opposée, qui sait ? »

Vous aviez déja de Iinclination I'un pour Pautre, j’étais
stire qu’elle s’exalterait par la résistance el les obstacles; je
lui rappelai I'histoire de Parmentier entourant un champ de
pommes de terre d’un cordon de soldals, pour que 'attrait
du fruit défendu invitat a les dérobgr.

Le moyen lui semblait cruel, il s'apitoyait sur les épreuves.
qu’on allait infliger a ces chers enfants.

« Tout s’achele ici-bas, lui dis-je, le bonheur comme le
reste ; ces chers enfants subiront la loi commune.

11 se résigna.

— Ainsi, ma tante, dit la jeune fille, toutes les résistances
que nous avons rencentrées, tous les obstacles qui se sont
dressés devant nous, lous ces sous-entendus, toules ces réti-
cences qui me faisaient trembler, c’était une feinte. C’étaient
autant de manceuvres savantes pour nous faire entrer a tra-
vers un terrain hérissé d’obstacles dans la forteresse enchan-
tée.

— Mon Dieu, oui.

— Et maintenant nous avons payé notre rancon ?

— Pas tout & fait, mais puisque ce maudit bavard n’a pu
retenir sa langue, il faudra bien vous donner quittance du
reste.

— Ah! taute Toinette, je croyais vous connaitre, mais je
ne vous appréciais pas encore a votre valeur; volre cceur est
un trésor et vous prenez un malicieux plaisir & ne pas en ré-
véler les richesses.

Elle s’élait jetée dans les bras de la vieille fille, qui faisait
d’inutiles efforts pour dissimuler son émotion.

— Ma tante, reprit Anna, vous qui prenez tant souci du
bonheur des autres, vous mériteriez bien d'étre heureuse.

— Et qui vous dit, mademoiselle, que je ne le sois pas

— Vous m’avez dit que j'avais des traits de ressemblance
avec vous; or, vous étes, quand vous voulez, terriblement
clairvoyante. :

La vieille fille n’eut pas le temps de lui demander I'expli-
cation de ces paroles et du sourire qui les accompagnait. Des
pas d’hommes se faisaient entendre dans 'escalier et la son-
nette s’agita bruyamment.

« C’est Bernard avec son pere, » dit Anpa en courant ou-
vrir.

Elle donna a peine aux deux hommes le temps d’entrer :

— Bernard, dit-elle, allez remercier ma tante ; elle con-
sent: nous croyions que c'était une ennemie, c’était une
allide. (A suivre)

LES CAUSERIES DU CONTEUR VAUDOIS

En vente chez tous les libraires et chez L. MoNNET,
rue Pépinet. — Prix: 2 fr.

LAUSANNE — IMPRIMERIE HOWARD-DELISLE ET F. REGAMEY
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